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APGYVENDINIMO IR RENGINIO SUTARTIS


Vilnius 

UAB „Areko“, įmonės kodas 302516958, esanti Rinktinės g.3, Vilnius, atstovaujama Sigitos Rudzvičienės, veikiančios pagal įgaliojimą, toliau vadinamas Viešbučiu, ir Lietuvos kalėjimų tarnyba, įmonės kodas 288697120, esanti L. Sapiegos g. 1, Vilniuje, atstovaujama kanclerės Ligitos Valalytės, veikiančios pagal Lietuvos kalėjimų tarnybos direktoriaus 2023 m. vasario 3 d. įsakymu Nr. V-78 ,,Dėl Lietuvos kalėjimų tarnybos dokumentų pasirašymo ir tvirtinimo bei įgaliojimų suteikimo“ suteiktus įgaliojimus, toliau vadinamas Užsakovu, abu kartu vadinami Šalimis, sudarė šią Sutartį.

1. [bookmark: _Toc133748190]SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra konferencijos organizavimo paslaugos (toliau – paslaugos), kurių apimtis, kokybė bei kiti paslaugoms keliami reikalavimai apibrėžti toliau Sutartyje išdėstytais punktais.

1.2. Paslaugos turi būti suteiktos adresu Rinktines g. 3, Vilnius: Atvykimo data: 27-02-2024; Išvykimo data: 29-02-2024,.(toliau – renginio datos)
Grupės pavadinimas: Lietuvos kalėjimų tarnyba
Patvirtinimo Nr.: 320730

1.3. Reikalingos paslaugos:
1.3.1. 1 (vienos) konferencijų salės, talpinančios iki 100 asmenų, nuoma 2024-02-28 viešbutyje;
1.3.2. 1 (vienos) papildomos konferencijų salės darbui grupėje nuoma 2024-02-28 viešbutyje;
1.3.3. Sinchroninės vertimo įrangos nuoma 2024-02-28 viešbutyje;
1.3.4. Kompiuterio nuoma renginio metu 2024-02-28 viešbutyje;
1.3.5. 50 (penkiasdešimt) vienviečių kambarių su pusryčiais dviem naktims; 
1.3.6. Miesto mokestis už asmenį už naktį. Miesto mokestis yra papildomas 2 EUR už asmenį, už naktį nuo 2019 m. Sausio 1 d.
  
	 Paslaugos
	 Suma (su PVM)

	 Kambarių nuoma
	 EUR 9,400.00

	 Salių ir įrangos nuomos suma
	 EUR 2,560.00

	 Viso užsakymo suma
	 EUR 11,960.00



Kaina nurodyta Eurais už naktį, įskaitant savitarnos pusryčius ir PVM, išskyrus miesto mokesčius.

2. ATŠAUKIMO/UŽSAKYTŲ PASLAUGŲ MAŽINIMO POLITIKA 

2.1. Jei grupės bendras rezervuotų nakvynių skaičius yra lygus 99 - 41:

Užsakovas sumažinti užsakytų apgyvendinimo paslaugų dalį be atsakomybės ar išlaidų bet kuriuo metu likus 60 ir daugiau dienų iki atvykimo datos. Pilnas apgyvendinimo paslaugų atšaukimas likus 59 ir mažiau dienų iki atvykimo datos bus apmokestintas 100% bendros sumos už nakvynes, įskaitant visus mokesčius. 
 
Papildomai taikomos šios užsakytų paslaugų mažinimo sąlygos:

Nurodyti procentiniai dydžiai netaikomi kaupiamuoju pagrindu

Dienos iki atvykimo datos	     	 Užsakytų paslaugų mažinimas be atsakomybės ar išlaidų
59 - 30 dienų iki atvykimo datos		40% bendros užsakytų apgyvendinimo paslaugų dalies
29 - 15 dienų iki atvykimo datos		20% bendros užsakytų apgyvendinimo paslaugų dalies
14 - 4 dienos iki atvykimo datos		5% bendros užsakytų apgyvendinimo paslaugų dalies
3 dienos ir mažiau iki atvykimo datos 	0% bendros užsakytų apgyvendinimo paslaugų dalies

2.2 Visiems svečių kambariams, pridėtiems po Sutarties pasirašymo, automatiškai bus taikomos šios Sutarties sąlygos, įskaitant, bet neapsiribojant, visiško atšaukimo ir užsakytų paslaugų mažinimo politiką.

2.3 Bet kokie papildomi atšaukimai ir neatvykimai, kurie įvyks pasibaigus nustatytam terminui, bus apmokestinami 100%, atsižvelgiant į sutartus paslaugų įkainius ir pajamas, nebent būtų sutarta kitaip.

2.4 Renginio, išskyrus svečių kambarius, atšaukimo / sumažinimo taisyklės:

Užsakovas gali sumažinti iš anksto užsakytas paslaugas, iš anksto užsakytą posėdžių salės nuomą ir (arba) iš anksto užsakytą maistą ir gėrimus be jokios atsakomybės ar išlaidų bet kuriuo metu likus 35 ar daugiau dienų iki renginio datos. Jei dėl sumažinimo bendros numatomos renginio pajamos sumažėja daugiau nei 50 %,Viešbutis pasilieka teisę atšaukti renginį be jokios papildomos atsakomybės nė vienai šaliai arba peržiūrėti įkainius ir kainas.

Papildomai taikomos šios užsakytų paslaugų mažinimo sąlygos

Dienos iki renginio datos	     	 Užsakytų paslaugų mažinimas be atsakomybės ar išlaidų
34 - 20 dienų iki renginio datos		30% bendros renginiui užsakytų paslaugų dalies
19 - 10 dienų iki renginio datos		20% bendros renginiui užsakytų paslaugų dalies
9 - 3 dienos iki renginio datos		10% bendros renginiui užsakytų paslaugų dalies
2 dienos ir mažiau iki atvykimo datos 	0% bendros renginiui užsakytų paslaugų dalies

2.5 Atlikus visus kambario bloko koregavimus, bus proporcingai pakoreguota priskirta posėdžių salė/funkcinė erdvė, nebent susitarta kitaip.

2.6 Bet kokiems svečių kambariams, dalyvių paketams, posėdžių salėms, techninei įrangai ir (arba) maistui ir gėrimams, pridėtiems po apgyvendinimo, konferencijų ir renginių Sutarties pasirašymo, automatiškai bus taikomos šios Sutarties sąlygos, įskaitant, bet neapsiribojant, visiško atšaukimo paslaugų užsakymo sumažinimo/didinimo politiką.

3. MOKĖJIMAS

3.1. Rezervacijos mokestį reikia sumokėti taip:
50% bendros paslaugų sumos - 5980 EUR (įskaitant PVM), UŽSAKOVAS turi sumokėti po Sutarties pasirašymo ir ne vėliau kaip 29.12.2023.

3.2. Likusią sumą Užsakovas turi sumokėti ne vėliau kaip per 60 kalendorinių dienų po sąskaitos faktūros gavimo datos.

3.3. Mokėjimai gali būti atliekami kredito kortele, grynaisiais pinigais arba Banko pavedimu:




4. SĄSKAITOS IŠRAŠYMO INSTRUKCIJOS: (Pažymėdami atitinkamus langelius, patvirtinkite kas atsakingas už atskirų paslaugų apmokėjimą)




4.1. Jei tam tikra išlaidų dalis nėra aiškiai nurodyta, viešbutis turi teisę mokestį įtraukti į Užsakovo sąskaitą.

4.2. Jei renginio Užsakovas neprisiims visiškos atsakomybės už visas svečių išlaidas viešbutyje, viešbutis registracijos metu iš kiekvieno svečio paprašys kreditinės kortelės duomenų apmokėjimui garantuoti.

4.3. Jei už apgyvendinimo paslaugas renginio svečiai apmoka patys, Užsakovas garantuoja tokių svečių vėlyvo atšaukimo ar neatvykimo (no-show) mokestį.

4.4. Užsakovo sąskaitos išrašymo ir siuntimo instrukcija:

	Sąskaitos siuntimo adresas
	L. Sapiegos g. 1 LT-10312 Vilnius

	Įmonės kodas 
	288697120

	Įmonės PVM mokėtojo kodas
	LT100015743114

	Kontaktinis asmuo (vardas ir pavardė, telefonas, el. pašto adresas
	Žydrė Lebedevienė, tel. (8 5) 271 9082
El. p. zydre.lebedeviene@kalejimai.lt 



PVM sąskaitoje-faktūroje privalo būti nurodomas Sutarties numeris, Sutarties data. Viešbutis PVM sąskaitą-faktūrą privalės pateikti naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, kaip numatyta LR Viešųjų pirkimų įstatymo 22 str. 3 d.  Viešbučiui nepateikus sąskaitos faktūros per „E. sąskaita“, Užsakovas turi teisę nevykdyti mokėjimo.

Bet kokioje korespondencijoje prašome nurodyti užsakymo numerį/pavadinimą ir atvykimo datą.  

5. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.

5.2. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutartis sudaroma vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme išdėstytomis nuostatomis.

5.3. Sutartis gali būti keičiama jos galiojimo laikotarpiu tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami Šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

5.4. Už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą vykdymą Sutarties Šalys atsako pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.

5.5. Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį paslaugas turi teikti reikiamas ir optimalus specialistų skaičius ir specialistai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybiškai ir laiku teikti paslaugas.

5.6. Sutarties Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti viena kitą apie Šalių rekvizitų, bankų atsiskaitomųjų sąskaitų numerių pasikeitimus. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad kita Šalis pažeidė Sutartį, jei kita Šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies rekvizitus.

5.7. Nei viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleista nuo civilinės atsakomybės, suprantamos taip, kaip yra apibūdintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 

5.8. Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tuomet prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą lemiančias aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius nuostolius.

5.9. Užsakovas paskiria kontaktiniais asmenimis, atsakingais už Sutarties vykdymą ir turinčiais teisę pasirašyti Perdavimo-priėmimo aktą Lietuvos kalėjimų tarnybos Kompetencijų ugdymo valdybos Specialiųjų kompetencijų ugdymo ir kinologijos skyriaus vyriausiasis specialistas Nerijus Sujeta, tel.: +37066820065, el.paštas: nerijus.sujeta@kalejimai.lt.

5.10. Paslaugų teikėjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu už Sutarties vykdymą ir turinčiu teisę pasirašyti perdavimo-priėmimo aktą Pardavimų ir marketingo direktorė Lina Pariokienė,
tel.: +37068416748, el. paštas: lina.pariokiene@courtyardvilnius.com.

5.11. Užsakovas paskiria asmenį, atsakingą už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalį: Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji specialistė Ieva Emilija Stepulytė el. paštas ieva.stepulyte@kalejimai.lt, tel. Tel. (8 5) 271 9057.

5.12. Jei Sutartis pasirašyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parašu laikoma, kad Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną kiekvienai Šaliai. Jei Sutartis sudaryta elektroniniu ir (ar) mobiliu parašu laikoma, kad Sutartis sudaryta Šalių atstovams pasirašius elektroniniu ir (ar) mobiliu parašu, taip Šalims pasiliekant po Šaliai skirtą Sutarties egzempliorių.  

5.13. Šios Sutarties turinys ir vykdant šią Sutartį gauta informacija yra konfidenciali ir negali būti perduotas tretiesiems asmenims be kurios nors iš Šalių raštiško sutikimo, išskyrus teisės aktų numatytus atvejus. Visi iš Užsakovo gauti Sutarčiai vykdyti reikalingi dokumentai, Sutarties vykdymo pabaigoje grąžinami Užsakovui.
5.14. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

5.15. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

5.16. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

5.17. Be šių Sutarties sąlygų, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytos tokios rūšies sutarčių sąlygos.

5.18 Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo“: Tiekėjas įsipareigoja laikytis perkančiosios organizacijos savarankiškai nustatytų aplinkos apsaugos kriterijų: Renginio vietoje susidarančios atliekos (pvz., stiklas, popierius, plastikas, metalas, biologiškai skaidžios atliekos ir kt.) turėtų būti rūšiuojamos; Popieriaus gaminiai (pvz., virtuviniai rankšluosčiai, popierinės servetėlės ir kt.) gali būti pagaminti iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų. Popieriaus gaminiai turėtų būti nebalinti arba balinti nenaudojant chloro dujų.

Ši Sutartis kartu su Standartinėmis sąlygomis ir nuostatomis, jos priedėliais, papildymais ir priedais (jei jų yra), ją pasirašius toliau nurodytoms abiem Šalims, sudaro visą susitarimą tarp šalių ir jos negalima keisti iš dalies arba pakeisti, išskyrus atvejus, kai šie pakeitimai bus atliekami raštu ir juos pasirašys abi Šalys. Jei ši sutartis arba bet kurie jos priedai bus grąžinti pasirašius, tačiau su atliktais pakeitimais, tai bus laikoma ne sutarties priėmimu, o jūsų atsakomuoju pasiūlymu, kurį savo išskirtine nuožiūra galime priimti arba atmesti raštu. 

Toliau pasirašę asmenys sutinka ir garantuoja, kad yra įgalioti pasirašyti ir sudaryti šią Sutartį šalies, už kurią jie pasirašo, vardu.
Viešbučiui neįvykdžius šios Sutarties sąlygų, Viešbutis Užsakovui grąžina sumokėtą rezervacijos mokestį.

6. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

6.1. Kilusius tarp Šalių ginčus dėl šios Sutarties vykdymo abi Šalys sprendžia derybų būdu.

6.2. Jei ginčo nepavyksta išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jis sprendžiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka teisme pagal Paslaugų pirkėjo buveinės vietą.
7. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

VIEŠBUTIS						UŽSAKOVAS 
		
UAB „Areko“ (Courtyard Vilnius City Centre)		Lietuvos kalėjimų tarnyba
Rinktinės g. 3, LT-09234 Vilnius			L. Sapiegos g. 1, LT-10312 Vilnius
Tel.nr.: +370 5 2707070 				Tel.nr.: +370 5 2719003
Įmonės kodas: 302516958			 	Įmonės kodas: 288697120
PVM mokėtjos kodas LT100005514814			PVM mokėtojas kodas: LT100015743114
Sąskaitos nr. LT107300010131006718			Sąskaitos nr.:
Banko kodas: 73000			 		Banko kodas: 73000
Bankas: Swedbank AB					Bankas: Swedbank AB
Swift kodas: HABAL22					Swift kodas: HABAL22
El.paštas: info@courtyardvilnius.com 			El.pašto adresas: info@kalejimai.lt 
www.courtyardvilnius.com 				www.kalejimai.lrv.lt 
reservations@courtyardvilnius.com 

Viešbučio generalinė direktorė				Lietuvos kalėjimų tarnybos kanclerė
Sigita Rudzevičienė  ………………………		Ligita Valalytė
Data: ………………………………………		Data: ………………………………………

Viešbučio kontaktinis asmuo:				Lietuvos kalėjimų tarnybos kontaktinis asmuo
Lina Pariokienė						Žydrė Lebedevienė
Pardavimų vadovė					vyriausioji specialistė 
El.paštas: lina.pariokiene@courtyardvilnius.com 	zydre.lebedeviene@kalejimai.lt
Tel.nr.: +370 68416748					Tel.nr.: +370 5 2719082
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Įmonės pavadinimas UAB „Areko“

Sąskaitos nr.   LT107300010131006718

Gavėjo sąskaitos pavadinimas:  

Bankas:   

Banko adresas:  

SWIFT kodas/BIC:  

IBAN Numeris:  
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Paslauga Užsakovas Svečias

Apgyvendinimas su pusryčiais x

Miesto rinkliavos mokestis x

Papildomos apgyvendinimo paslaugos (telefoniniai pokalbiai, asm. išlaidos, 

restorano, baro išlaidos ir t.t.)

x

Automobilio parkavimas  x

Konferencijų salių nuoma

Kavos pertraukos, pietūs, vakarienės x

Papildomos konferencijų paslaugos (fotokopijos, telefonas, faksas, t.t.) x

Kita: ______________________ 
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